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CABECERA
YACIMIENTO: Necrépolis paleocristiana de Tarragona (Tarragona)
MUNICIPIO: Tarragona
PROVINCIA: Tarragona
REF. AEHTAM:
REFERENCIA: AEHTAM 3420; RIT 984; ICERV 11; CIL 112/14, 1650
N. INV: Museo y Necrépolis Paleocristianos n°® inv. 407
TIPO YACIMIENTO: NECROPOLIS
OBJETO: Placa de marmol
TIPO: Mérmol
GENERALIDADES
MATERIAL: PIEDRA
SOPORTE: PLACA
TIPO DE EPIGRAFE: INDET.
TECNICA: INCISION
DIMENSIONES DEL OBJETO: 41 x40x 1,5
DIMENSIONES DE LA INSCRIPCION:
NUMERO DE LINEAS: 2
H. MAX. LETRA: 9
H. MIN. LETRA: 8
RESPONS. EPIGR.:
REVISORES:
RESPONS. ARQUEOL.:
CONSERV. EPG.:
CONS. ARQ.: B
INSCRIPCIONES ADICIONALES:
NUM. INSCRIPCIONES: 1
FORMA: cuadrada
DIRECCION ESCRITURA:
REVISORES ARQ.:
TEXTO Y APARATO CRITICO
TEXTO:
Potami, (hedera) / chere.

Lectura dada por RIT 984.
APARATO CRITICO:

TRADUCCION:
Potamios, adios.

Traduccién dada por Hoz (2014, 231).
COMENTARIO:
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"Chere" es la transcripcion del yoipe griego. Respecto al nombre, [Totdulog es tipicamente ateniense,
muy bien atestiguado desde época cldsica y muy escaso en la epigrafia de otras partes del mundo griego,
aunque en Roma aparecen varias formas derivadas. La transformacién en "Potami", junto con la
aclamacidn y grafia latina, confirma que aqui se trata de un signum (Hoz 2014, 231).

EPIGRAFIA Y PALEOGRAFIA
FTE. LEC.: RIT 984; Hoz (2014, 231)
SIGNARIO: LATINO
SEPARADORES: CARECE
LENGUA: GRIEGO
NUM. TEXTOS: 1
METROLOGIA:
OBSERYV. EPIGRAFICAS: Lipida de marmol gris claro, rota en las esquinas superior izquierda e
inferior derecha.

OBSERYV. PALEOGRAFICAS: Las letras no estdn grabadas enteramente, sino que tan solo estin
incisos los bordes, a excepcidn de la I final de la primera linea y el trazo vertical de la E al final de la
segunda linea.

CONTEXTO ARQUEOLOGICO
FECHA HALLAZGO: 1930
CIRCUNSTANCIAS HALLAZGO: EXCAVACION
DATACION: Siglo IV d.C.
CRIT. DAT.: La inscripcién es, segiin ICERV, cristiana, algo bastante probable teniendo en cuenta la
fecha y el paralelo de las inscripciones del mismo yacimiento.
CONTEXTO HALLAZGO: Fue hallado en el afio 1930 en las excavaciones de la necrépolis de
Tarraco, reutilizada en otra tumba.
OBSERVACIONES ARQUEOL.:
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